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NOTE DE LECTURE

La Révolution chez les Vaudois

Deux ouvrages analysent le processus révolutionnaire vaudois.

ES GRANDS ANNIVERSAIRES ont la

vertu de justifier les publications

historiques. Sous le titre

d’époque: Bon peuple vaudois écou-
te tes vrais amis! ! nous est présenté un
choix de pamphlets, de discours, de
proclamations diffusés sur cinq mois
avant et aprés la Révolution. Com-
ment se fait le passage de la peur et de
la répression a I’audace communicati-
ve jusqu’au grand basculement?

La révolution vaudoise n’a pas de ca-
ractére épique; elle se singularise par
I'appui des armées francaises, prétes et
désireuses d’intervenir, et aussi par son
expression paisible: les maitres bernois
ayant été poliment reconduits. On ob-
serve néanmoins les développements
classiques du processus révolutionnai-
re. On est frappé par I'importance de
I’écrit. Un pamphlet, ce n’est pas un
tract comme on en vilipende aujour-
d’hui par milliers. Le texte amené au
lieu de réunion est en lui-méme un
événement; il est un relais. Si on utili-
se le vocabulaire contemporain, on

‘BARBECUE

dira que son taux de pénétration est
exceptionnel. On est toujours stupé-
fait, gavés que nous sommes par les
moyens de transmission directs, par la
rapidité de la circulation des informa-
tions a une époque ou les messagers al-
laient a l'allure d’un bon cheval. Clas-
sique aussi, le jeu de reprise en main
des détenteurs du pouvoir: la presta-
tion de serment qu’exigent LLEE ou les
approches a l'intérieur du systéme: les
résolutions des autorités locales qui
professent leur loyauté et demandent
une réforme a l'intérieur.

Quand la victoire est assurée, comme
le ton change! On lira avec intérét les
textes de Wild, directeur des Salines de
Bex: de la dissertation abstraite sur une
société plus juste a la vindicte anti-ber-
noise défoulée.

Mais une révolution s’analyse aussi
en termes de classe. Qui prend le pou-
voir une fois chassés les oligarques ber-
nois? Ce role est dévolu a la bourgeoi-
sie libérale et citadine déja associée, a
un degré inférieur, a la gestion du pays.

Elle a eu le mérite d’assurer une transi-
tion calme, de préparer les nouvelles
institutions, de travailler a la participa-
tion du canton a la Confédération, sur
un pied d’égalité. Mais on lira aussi en
complément les textes de Louis Rey-
mond?: créateur d'un journal agressif
Le Régénérateur, fondateur de la Société
populaire de Saint-Laurent, inspirateur
du Bourla-papey, il ne cesse de dénon-
cer la collusion antérieure de la bour-
geoisie vaudoise avec I’Ancien Régime.
Il obtiendra la liquidation des droits
féodaux. La bourgeoisie se consolidera,
mais sur des bases plus modernes.  ag

1Discours, proclamations et pamphlets
diffusés dans le Pays de Vaud au temps de
la révolution (décembre 1797-avril 1798).
Textes réunis par Daniele Tosato-Rigo
et Silvio Corsini. Revue historique vau-
doise, 1999.

2Louis Reymond. L'Insurgé. Ecrits présen-
tés par Jean-Claude Wagnieres (la mort
ne lui a pas permis d’achever son tra-
vail), Editions d’en bas, 1998.

Traduction, ségrégation

une envie de grillades en plein air

vous reprend. Le vieux grill est
fichu. Ca tombe bien: la Coop en vend
justement en promotion au prix de 79
fr. Ils sont fabriqués par la société Trisa,
retenez ce nom, basé a Triengen, nu-
méro postal 6234. En ce qui concerne
le fonctionnement lui-méme, rien a
dire, I’engin fait ce pourquoi il a été
congu et fabriqué. Tout se gite en ou-
vrant le mode d’emploi.

Sous le chapitre directives générales
de sécurité, on peut lire ceci: «Les en-
fants ou les handicapés ne sont pas
conscients des dangers inhérents au
maniement d’appareils électriques ».
Cette phrase est bien sir odieuse. L'im-
mense majorité des handicapés est
aussi capable que n’importe quel adul-
te de se servir d'un appareil électrique.

Nous nous sommes aussitot référés a
la version allemande dont on peut
penser qu’elle constitue le texte origi-
nal. On y lit ceci: Kinder erkennen die

a VEC LE RETOUR de la belle saison,

Gefahren nicht, etc. Bizarre, nulle trace
des handicapés. Pareil pour le texte en
italien ou il n’est question que de
bambini non si rendono conto dei
pericoli. Le mode d’emploi en anglais
ne parle lui aussi que de children are
not aware, etc. Une seule déduction est
possible: les handicapés francophones
sont d'une nature différente. Ils sont
plus profondément atteints que ceux
de langue allemande, italienne ou an-
glaise et il convient de les assimiler &
des enfants.

Merci a la société Trisa d’avoir fait
cette découverte qui avait jusqu’alors
échappé a la sagacité de la médecine.
Une inquiétude nous envahit toute-
fois. Ce constat s’applique-t-il unique-
ment aux handicapés? Les adultes de
Suisse romande sont-ils eux aussi des
enfants sans le savoir. Suis-je capable
d’utiliser des interrupteurs. Vite, trans-
mettre cet article a Domaine Public et
ensuite éteindre 1’'ordinateur. On n’est
jamais trop prudent! 74
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